
 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

Stretch bundling machine 

SMB-500-10 
Bundling machine 

Collects a number of bales, bags, 

boxes, etc. and pulls over a wrap from 

stretch foil. 

 

Verzamelt diverse balen, zakken, 

dozen, etc. en bundelt ze samen in 

rekbare vlakfolie. 

 

Sammelt die Ballen, Säcke, Dosen, usw. 

und umwickelt die zusammengefügten 

Einheiten mit Strechfolie. 

 

Réunit les balles, sacs, boîtes, etc. et es 

enveloppe avec un film plat étirable. 

 

Agrupe fardos, bolsos, cajas et 

envuelve los fardos agrupados con 

hojas de folio. 

 

Capacity:  

Between 500 and 1000 

items/hour 

 

Bales: 

Adjustable from 1 to 10 kg. 

 

Bundles: 

Adjustable from 2 to 8 

bales per bundle. 
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• Foil is transported, and opened by means of suction device. 

• Foil is winded up the four corner devices. 

• When desired length is reached foil is cut and sealed. 

• Corner devices stretch it up. 

• Hood is pulled over pallet load. 

• Part of the conveyor turns away, so foil can go underneath pallet.  

 

• Pallethoogte wordt gemeten. 

• De folie wordt getransporteerd en geopend d.m.v. zuigmonden. 

• De folie worde op de stretcharmen opgerold. 

• Als de gewenste lengte is bereikt wordt de folie gesneden en geseald. 

• De stretch-armen rekken de folie uit. 

• De hoes wordt over de palletlading getrokken. 

• De rollenbanen kantelen deels zodat  de folie tot onder de pallet kan. 

 

• La hauteur de la palette est mesurée. 

• Le film est saisi au niveau du sol, tiré vers le haut, coupé et collé à la  

 longueur souhaitée. 

• Le film passe par-dessus les dispositifs anti-gerbage.  

• Les dispositifs des coins enroulent le film et l’étirent. 

• La coiffe est transportée latéralement et passe par-dessus  

 le chargement. 

• La palette est soulevée afin que le film puisse passer en dessous.  

 

• Palettenhöhe ist vorgegeben. 

• Die Folie wird am Boden aufgegriffen, hochgezogen,  

 abgeschnitten und auf gewünschte Länge geschweißt. 

• Die Folie wird hochgezogen und über die vier Spannarme geführt.  

• An den Spannarme wird die Folie abgewickelt und gedehnt.  

•  Die Haube wird an der Seite herangeführt und über die  

 Palettenladung gezogen.  

• Beim Anheben der Palette kann die Folie darunter eingesteckt werden.   

 

• Se mide la altura del pallet. 

• La película se atrapa a nivel del suelo, se estira hacia arriba,  

 se corta y sella a la longitud deseada. 

• La película se levanta y se pasa por las cuatro esquinas.  

• Los dispositivos de esquina enrollan la película y la estiran. 

• El refuerzo se transporta a los laterales y se coloca sobre la carga del pallet. 

• Se levanta el pallet, para que la película se pueda pasar por debajo. 
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Bundling machine 

Vacuum stacking unit. 

bundling machines  

Packaging made out of stretch foil on a roll  

Machine dimensions 

5600 x 1800 x 2200 mm (LxWxH). 

220” x 71” x 87” (LxWxH). 

Benefits: 

- improves stability on pallet 

- little amount of foil required for keeping them together 

- possible to push out sideways the items without using a knife 

- items good visible through the foil 

- reliable flatfoil is used instead of wrapping film 

 

Voordelen: 

- verbeterde stabiliteit op pallet 

- weinig folie nodig voor samenhouden 

- zijdelings uitduwen, zonder mes 

- goede zichtbaarheid door folie 

- betrouwbare vlakfolie i.p.v. inpakfolie 

 

Vorteile: 

- höhere Stabilität auf den Paletten 

- ökonomischer Folienverbrauch 

- bessere Handhabung für den Endkunden 

- Inhalt bleibt gut sichtbar 

 

Avantages: 

- palette plus stable 

- meilleure maniabilité pour l’utilisateur final 

- le contenu reste bien visible 

 

Ventajas: 

- una mayor estabilidad en los palets 

- para el usuario final más fácil de manejar 

- el contenido está claramente más visible 


